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COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER

‘Noveno perfodo de sesiones

v . . ACTA RESUMIDA DE IA 190a. SESION

Celebrada en la Sede, Nueva York, :
el miércoles 23 de marzo de 1955 s las 15,00 horas .

SUMARIO ‘ o
- Igualdad de salario por trabajo de igual velor: a) Informe complemen~
tario sobre la aplicacidn del principiofdéxiguaidad«de salario por tra=-
L bajo. de‘igual valor (E/CN.6/257); b) Informe sobre los procedimientos
_que hayan resultado adecuados para crear en la opinidn pdblica un am-
. biente favorable a la igualdad de salario por trabajo de lgual valor
(E/CN.6/263, E/CN.6/L.161, L.162, L,166, L.167 y L.168) (conclusidn)

- Nacionalidad de la mujer casada: a) fﬁforme acerca de las observaciones
formuladas por los gobiernos al proyecto de convencidn sobre la naciona-
1ided de la mujer casada (E/CN,6/259 y Add.l a 3, E/CN, 6/L.153 y Corr.l,
‘L.163, L,16% y L,165); b) Informe sobre las reformas legislativas refe-
fentes‘a la nacionalidad de la mujer casade (B/CN,.6/25))
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Representante de una organizac16n interoubernamental° ,
Sra. LEYES de CHAVES " Comisién Interamericana de
Mujeres
HRepresentantes de organizaciones no gubernamentales.
Categoria A: Srta.'SENDER Confederacién Internacional
de Organizaciones Slndlcales
Libres ‘
Sr. THORMANN Federacién Internacional
‘ de Sindicatos Cristianos
Sra. FOX Federacién Mundial de

Asociaciones pro
Naciones Unidas

" Sra. KAHN . Pederacién Sindical Mundial

/ .
Categoria B y Registro:
Srta. DODD Alianza Intervacional de
Mujeres ‘
~ Sra. GAINES '~ Asamblea Mundial de la
S Juventud
Sra. ANDERSON) Asociacidén Cristiana Mundial
. Srta. FORSYTH) de Juventudes Femeninas
Sra. BACKUS - ‘ Asociacién de Mujeres
del Pacifico
Begum NAFISA HAMDANI '  Asociacién Panpakistana -
' de Mujeres
\
Sra. ROBERTS Comité de Enlace de
' Organizaciones Femeninas
Internacionales;
Asociacién Mundial de
Campesinas
Sra. CARTER Consejo Internacilonal de
Mujeres
Srta. ROBB Federacién Internacional
de Abogadas '’
!
Srta. LAGEMANN Federacidén Internacional
de Amigas de la Joven
Sra. HYMER ) Federacién Internacional
Srta. POLLITZ ) de Mujeres de Negocios
Sra. MEINANDER) ' y Profesiones Liberales
Srta.:MacLEAN ) 4
Sra. WOLLE-EGENOLF Liga Internacional de

Derechos del Hombre

' Sra. MADIEN Pax Romana
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Secretaria: Sra. TENISON-WQOODS Jefe de la Seccidén de 1a
' Condicién Juridica y
Social de la Mujer ' .

; Sra. GRINBERG-VINAVER - Secretaria de la Comisidn
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IGUALDAD DE SALARIO POR TRABAJO DE IGUAL VALOR. a) INFORME COMPL&MEVTARIO SOBRE
IA APLICACION DEL PRINCIPIO DE IGUALDAD DE SATARIO POR TRABAJO DE IGUAL VALOR -
(E/CN.6/257) ;- b). INFORME SOBRE LOS PROCEDIMIENTOS -QUE HAYAN RESULTADO ADECUADOS .
PARA CREAR ‘EN IA OPINION PUBLICA UN AMBIENTE FAVORABLE A IA IGUALDAD DE SALARIO .
POR TRABAJO DE IGUAL VALOR (E/CN.6/263, E/CN.6/L.161, L.162, L.166, L.167 ¥

.168) (conclu31on)

.La Sra., ROSSEL (Suecia) desea aclarar las observaciones que formuld ..

en una sesidn anterior respecto a las expresiones "iguel salario por trabajo ..
igual" e "igualded de remuneracidn por trabasjo de igual valor". La|expresiéh
"igual salario por trabajo igual" se empled en 1948 en 1la Deciara;ién Universal
de Derechos Humanos, y hasta 1950 la OIT no considerd el problemas de redactar

una Pérmule que.-se prestare menos a interpretaciones errdneas. La OIT sugirid
que se empleara~l€'expresién "igualdad de remuneracidn por' trabajo de 1gual valor"
Yy al redactar el proyecto de pacto de derechos economicos, sociales y culturales,
la Comisién de Derechos Humanos adoptd esta expresidn. Ulterlormente, sin
embargo, se modificd el artfculo sobre igualdad de salario por sugestion del
representante de Yugoeslavia, y en este texto enumerado se aprobd lalformnla
"jgualdad de salario por trabejo igual". Por esta razdn el proyecto, talvcomo;

estd redactado actualmente, .contiene las dos expresiones,

Le Sre. IEFAUCHEUX (Francia), heblando en su cardcter de Presidenta
del Comité de Resoluciones, presenta el proyecto de resolucidn E/CN,.6/L.168,

que represente une £rmula de transaccidn aprobada por el Comitd de Resoluciones
por 6 votos contra ninguna y1 absﬁencién. La totalidad del presmbulo y los
pérrafos 1 y 3 de la parte dispositiva quedaron eprobedos pof'unanimiéad. El
pdrrafo 2 fu€ sprobado por 4 votos contra ninguno y 2 abstenciones. E1 Comité
decidid emplear la expresidn "igual salario por trabajo igual", excepto en el
tercer parrafo del’preémbulo,'en gue se hace referencia al Convenio de la OIT-

y se emplea la terminologfa de ese Organismo. No se incluyd la enmienda de la.
China (E/CN.6/L,167) porque la Comisidn estimd que podrfa prestarse a confusiones,
y debfa ser objeto de una resolucidn separada sobre las oportunidades de promo-
cidn a cargos mds elevados. La representante del Pakistén accedid a retirar
su enmienda (E/CN.6/L.166), con objeto de simplificar el texto.




E/CN.6/SR.190
Espafiol
Pdgina 6

La Sra. DALY (Australia) dice que en el Comité de Resoluciones votd

en contra del pdrrafo 2 de la parte dispositiva del proyecto de resolucién,
porque estima gue algunos Estados tal vez nd podrén aceptar que ips planes

de asistencia técnica incluyan proyectos‘destinados a la aplicacién prééticg,_
del principio de igualdad de salario, o que se dé elevada prioridad a dichos
proyecto§, como se propone en el proyect6 de resolucién. La Sra. Daly sugiere
que estaﬁéuestién podria tratarse mds adecuadémehte al examinar el tema 9 del
programa de la Comisidn.

Si se suprime el pérrafo 2, la oradora podra dar su apoyo al proyecto. de
resoluc1én, ‘aunque su Gobierno esté tropezando con algunas dificultades para
poner en préctlca el Convenio de la OIT sobre 1gualdad de remuneracién por . .
trabajo de igual valor I La Sra. Daly pide que en caso de que la Comisidn decida

mantener el pérrafo, se lo someta a votacidn por separado.

La‘Sral LEFAUCHEUX (Fréncia) manifiesta que, como Presidenta del
Comité de Resoiucioneé, se abstuvo de tomar parte en la votacién sobre el
pérrafo 2 de referencia. No obstanté, estima que el texto seria mds eficaz
si sé suprimiera ése parrafo, que podria resultar perjudicial pasra el programa
- de asistencia técnica. Son muy pocos los 'paises que han solicitado asistencia
técnica para promover los derechos de la mujer, y es posible que los gobiernos
prescindan de sollc1car dlcha asistencia, sobre todo si consideran que puede
resultar mucho mas provechosa si se la emplea para fomentar la educacién civica
y politlca de la mujer, antes, que para tratar de poner en vigor el principio
de la igualdad de salario por trabajo de igual valor. TLa Sra. Lefaucheux-pide

que el pérrafo 2 se someta a votacidén por separadol‘

La Srta. TSENG (China) dice que ha accedido a retirar su enmienda,

pero contihﬁa creyendo que el problema de la igualdad de oportunidades de

promocidn es'importantisimo y debe ser objeto de estudio..

La PRESIDENTA sugiere queqla representante de China podria presentar .
un proyecto de resolucidn sobre ese problema cuando se considere el tema T del

programa.
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Begum ANWAR AHMED (Pakistén) declara que se abstendré de votar sobre

el proyecto de resoluc16n. Dice que su enmlenda tenia ,por obJeto ajustar el

proyecto de resolucién a la realidad, puesto que es ilégico’ proponer que se
promulguen leyes sobre igualdad de salario por trabaJo de igual valor si
esas leyes no puedep aplicarse en la pxéctica. Anade que ha retirado su
ermienda _por estimar que podria restar eficacia al proyecto de resolucién,
pero anuncia que presentard un proyecto de resolucién sobre la materia-en

el pp6x1mo periodo de sesiones de la Comisidn. ' N

La Srta.CHAMORRO ALAMAN (Argentina) dice que en el Cémifé de Resoluciones

voté en contra de la inclusién del pérrafo 2 de la parte dispositiva, por consi-

derar que dichq pérrafo complica el problema. No obstante, si la Comlsién decide

mantenerlo, la oradora daré su apoyo a la totalidad del texto.

i
K

La Srta. ROESAD (Indonesia) dice que su Gobierno esté vivamente 1ntere- .

sado en la asistencia técnica ., Considera que la recomenda01én que figura en
el pdrrafo 2 de la parte dispositiva alentard a los gobiernos a incluir en sus
solicitudes de asistencia‘técnica proyectos para promover el reconocimieqtq

de los dérechos de la mujer. Votard a favor del pérrafola, Yy qel proyectb de

resolucidén en su conjunto. ’

' La PRESIDENTA, hablando en su cardcter de representante de la
Repdblica Dominicana, propone. que se proceda a votar separadamente sobre.la
iltima parte del pérrafo 2 que dice "y que den una elevada prioridad a tales

!

proyectos™.

s \

La Sra: FOMINA (Unién de Repiblicas Socialistas Sov1éticas) pide que

el tercer parrafo del preémbulo se someta a votacién por separado.

La PRESIDENTA somete 'a votacién la frase "y que den una elevada
prloridad a tales proyectos" del pérrafo 2 de la parte dispositiva del proyecto

' de resolucién. ‘ - o -

Por 7 votos contra 3 y 77 abstenciones, queda aprobada la frase.
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La PRESIDENTA somete a votacién el parrafo 2 de la parte dispositiva.

Por 8 votos contra 1 y 9 abstenciones, queda aprobado el pirrafo 2.

La PRESIDENTA somete a votacién el tercer pérrafo del preémbulo.

Por 9 votos contra ninguno y 6 abstenciones,~qﬁeda aprobado el tercer

pérrafo del predmbulo.

,La PRESIDENTA somete a votacién la totalidad del proyecto de resolucién.

Por 1k votos contra ninguno y 4 abstenciones, queda aprobado el proyecto

r

de resolucién.

La Sra. SAYERS (Reino Unido) dice que los salarios de un vasto sector .

del empleo en el Reino Unido son fijados mediante negociaciones emprendidas
sin participacién del Gobierno. Por consigulente, serfa inoportuno.que su
Gobierno interviniese en tales asuntos, o que votase a favor de una resolucidén

en que se insta a los gobiernos a adoptar medidas en la materia.

NACIONALIDAD DE LA MUJER CASADA: a) INFORME ACERCA DE LAS OBSERVACIONES FORMU-

+ LADAS POR LOS GOBIERNOS AL PROYECTC DE CONVENCION SOBRE LA NACIONALIDAD DE LA
MUJER CASADA (E/CN.6/259 y Add. 1 a 3; E/CN.6/L.153 y Corr.l, L.163, L.16L y
L.165); b) INFORME SOBRE LAS REFORMAS LEGISLATIVAS REFERENTES A LA NACIONALIDAD
DE LA MUJER CASADA (E/CN.6/254) -

Begum‘ANWAR AHMED (Pakistdn) manifiesta su complacencia por el hecho

de que 27 gobiernos hayan enviado sus observaciones sobre el proyecto de con-
vencién sobre la nacionalidad de la mujer casada, y de que las dos terceras
partes de éstos 1o hayan encontrado aceptable. Dicha convencién quedard abierta
a la firma y, por consiguiente, la oradora, dard su apoyo al proyecto de reso-
lucién de Cuba (E/CN.6/L.153) y a la enmienda de Australia (E/CN.6/L.163) que

lo modifica. Todavia no puede pronunciarse acerca de la enmienda presenﬁada

por el Reino Unido (E/CN.6/L.16H), porque no ha recibido instrucciones de

su Gobierno. Se opone a la enmienda de los Estados Unidos de América
(E/CN.6/L.165), porque las palabras "las personas casadas" propuestas a cambio

de la expresién "la mujer casada" colocaria a la convencién bajo la competencia

PR P
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ﬁngum Anvar Ahmed, Pakistdn)

de la Comisién de la Condicidn Jurfdica y Social de la Mujer. Tampoco puede S
aceptar que se Substituya el articulo 8 por un texto nuevo, porque dicho artfculo
se ajusta al procedimiento habitual de las Naciones' Unldas ' Si los Estados
Unidos de América ‘desean establecer un prinecipic més amplio, serfa m4s adecuado

sugerir que se 1ncluya un ‘Tiuevo articulo. g R

©  La Sra. TABET (Lfbano) apoya'el proyecto de resolucién E/CN.6/L.153
con la enmienda introducida por Australia. Apoya igualmente las enmiendas
introducidas ior‘lés‘Estédoé Unidos de América a los‘articulos*l 2y 3 del

proyecto‘de:cdnvehéién La Sra. Tabet dice que debe tenerse en cuenta ia -

situacién de ambos cényuges.
i .

3

La Sra. MITROVIC (Yugoeslavia) estima que el nuevo proyecto de conven--

cién es satlsfactorxo, salvo su articulo 3, que la delegacién de Yugoeslavia
no puede aceptar, porque la esposa extranjera de- un -ciudadano .yugoeslavo.
no‘tiene der récho a adquirir la nacionalidad de su marido. Tampoco puede
aceptar el articulo l én virtud del cual la mujer que perdiera su naciona< ‘- °
lidad al casarse ¥y no adquiriese 1la de su marido se convertlria en apétrlda.

La Sra. MltTOVlC apoyaré la enmlenda de Australia; que es compatible con la
leglslac1on yugoeslava sobre esta materia. Tambiéh apoyaré ‘la enmienda -de

los Estados Unldos de Amérlca, que pone de relieve la igualdad de los cényuges.

La Srfa. ROBERTS (Comité de Enlace de Organizaciones Femeninas

Internacionales) pide que se incluya al Consejo Internacional de Mujeres en . -

la lista de organizaciones que respaldan la declaracién contenida en el
docunento E]CN.6/NG0/33. . e , !
. : . | ‘
La Sra CARTER (ConseJo Internacional de Mujeres) dice que el Consejo
Internacional deplora la dec1sién de la Comisién de limitar el proyecto de

convencién a 1as mujeres casadas. Aunque comprende las razones que Jjustifican

esa deC1516n, el ConseJo estima que para enfocar adecuadamente el problema

de la nacionalidad de la mujer casada es necesario tomar en cuenta la nacio~
nalidad de ambos qényuges. En muchos casos el bienestar de- la familia se verd -
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(Sra. Carter, Consejo Internacional
de Mujeres)

comprometido si un marido extranjéro no puede adoptar la nacionalidad de su.
mujer, pues el derecho a trabajar, a los subsidios por hijés a cargo, etc;,_
dependén a menudo de la nacionalidad. El establecimiento de un trato igual
para ambos cényuges beneficiaria a las mujeres y a los hijos. _

Por estas razones, el Consejo Internacional de Mujeres apoyé inicialmente
una convencién sobre la nacionalidad de las personas casadas, y si en 1954
aprob6 una resolucidén en que daba su apoyo a una convencién que sblo se refie- .
re a la nacionalidad de la mujer casada, lo hizo con vacilacién y pensando que,
de todos modos, algo se ganaba. Por las mismas razones, acoge complacida la
enmienda de los Estados Unidos de América (E/CN.6/L.165), que permitiria aplicar
ia convencién a ambos cényuges por igual, y expresa la viva esperanza de que

la Comisién la apruebe.

La Sra. LEYES de CHAVES (Comisi6n Interamericana de Mujeres) manifiesta |

que hasta la fecha 20 paises americanos se han adherido a la Convencién sobre
Nacionalidad de la Mujer, aprobada.en la Séptima anferencia Interamericana
celebrada en Montevideo en 1933, y due 11 paises ya la han ratificado. La
Convencién dispone en un articulo que, en materia de nacionalidad, no se hard
distineién alguna basada en el sexo, ni en la legislacién ni en la préctica.

La Comisidén Interamericana de Mujeres prosigue sus gestiones para que todos los
palses de la América Latina ratifiquen la Convencidn, y sigue con profundol
interés las actividades de la Comisién de la Condicién Jurf{dica y Social de la
Mujer en lo que respecta al proyecto de convencién sobre la nacionalidad de

la mujer casada.

La Sra. HAHN (Estados Unidos de América) sugiere que, en vista de las

dudas que se han expresado con respecto al articulo 7, deberfa someterse esta

cuestién a un érgano de mayor autoridad para que adopte una decisidn.

La Sra. ROSSEL (Suecia) dice que su Gobierno se opuso al proyecto de =

convencién redactado durante el ocetavo periodo de sesiones, porque en virtud

de ese texto la mujer casada recibirfa un trato menos favorable del que disfruta

.
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(Sra. Rossel, Suecia)

actualmente con arreglo a lé*legislgcién(sueCa.tAEl proyecto éctuai de convencién
ha sido modificado y, por consiguiente, ya no es motivq de objéciones por.parte
de su Gobierno. - ‘ . E . 5
Segln indicé el-Gobierno de Suecia en sus observaciones (E/CN.6/259ZA&d.3), :
los articulos 1 yxa‘del proyecto ‘actual estdn en conformidad con la ley de .
ciudadania de Suecia Y, por consiguiente, son aceptables; pero el artipulo‘j
plantea algunas dificultades. Aunque una mujer extranjera casada con un ciuda-
dano sueco tiene més facilidades que otros extranjeros para obtener la ciudadania
sueca, la mujer extranjera no fiene un derecho absoluto a la naturalizacién y
sus solicitudes sobre el particular pueden ser rechazadas por el Consejo del Rey,
que ejerce poderesadiscrecidhaies sobre el particular. Por consiguiente, ni
el articulo 3 del proyecto de resolucién de Cuba (E/CN.6/L.153), ni la emmienda
de Australia (E/CN.6/L.163) son compatibles con la posicién de su Gobierno,
aunque el texto mencionado en segundo término se acerca més a'ella. Por eso
deséa saber si la representante.de Australia accederfa a incluir en el pé;rafo 1
de su texto las palabras "establecidas por la legislacidén nacional o" entre las
palabras "limitaciones" y "que puedan imponerse". '
Con respecto al articulo 7 del proyecto de resolucién de Cuba (E/CN.6/L.153),
la Sra. Rossel dice que el derecho a formular reéservas al proyecto de convenciéﬁ
debe limitarse todo lo posible. Si se permite formular reservas a los art{culos 1
y 2, la c¢onvencidén podria resultar ine?icaz en su totalidad. Por consiguiente,
estd dispuesta a apoyar las sugestiones que ha hecho la representante del

Reino Unido.’ : : |

La Srta. TSENG (China) desea saber si los articulos 7 y 8, que tratan
respecﬁivamenfe de las reservas y de la denuncia, no restan indebidamente

eficacia al proyecto de convencién.

La PRESIDENTA observa que ninguna otra representante desea hacer uso

+

.de la palabra en la presente sesién.
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La Srta.CHAMORRO ALAMAN (Argentina) propone que se suspenda la sesién..

La Sra. NOVIKOVA (Reptblica Socialista Soviética de Bielorrusia)

apoya la mocién.

Por 12 votos contra 1 y 2 abstenciones, queda aprobada la mocién de sug-.

pender la sesién.

Se levanta la sesién a les 16.15 horas.

1




